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Sdydne zu und legte auch fein Pddlein auf die
Dede. Da trat der Vater ing Jimmer. Hanji
fllichtete fid) 3u ihm und begann zu teinen. €r
hatte ed dod) fo gut gemeint! BVater jucte zu-
fammen, a8 er pernahm, wad Hanfi entdect,
dann 309 er ihn zu jich und fagte mit matter
. Gtimme: ,Ja, dag ijt die tleine Sdyvefter, aber

fie bleibt nicht bei ung, und darum ift Mutti fo
traurig. Der liebe Sott meint, wiv {ollen nun 3u-
frieden fein, da er uns dich gefchentt.”

SHanji ftarcte mit grofen ugen von einem
sum andern. €8 war fo {dhmer zu verjtehen, fo
{hoer, und fein tleines Herz bdumte fid) auf
gegen dag Leid, das fiber fie alle gefommen.

Dag beilige Hanneli.

Ein Weibnadtdmarden bvon BVernard Shatv.

€8 war einmal dor vielen Fahren in dem flei-
nen DOorfe Oomremy ein Bauer, der manden
Gobn hatte, aber nur eine einzige Todhter. Ntan
nennt fie gewdhnlid) JFohanna. Thr BVater aber
nannte {ie Hanneli. WMandymal Half Hanneli
ihrem Bater die Schafe auf die Wseide treiben.
Mandymal aber faf fie auf einem Hiigel bei der
Kirche und trdumte, rodhrend fie auf die Gloden
laufchte. Mancdymal aber {pielte {ie mit {fhren
Briidern Soldatenipiele. Hanneli twar ein trot-
3iges fleines Mddchen und toollte immer Dex
Hauptmann fein. Bald aber hatte fie nicht mebhr
genug am Spiel und wollte ein wirtlicher Sol-
dat werden. BVon fo etiwas wollte aber ihr Vater
nidhts wiffen, und da er ernjtlich beforgte, fein
Tdchterchen mochte davonlaufen und ein Soldat
werden, o fdalt er fie gehorig und fagte ihy,
ev iirde {ie ertvdnfen, tenn fie jemald fo
etwas unternehmen follte. Hanneli glaubte, eg
fei ibrem Bater ernft, und fie ar fehr ungliic-
i) darob, weil ihr Land gerade damald bon
graufamen Mdnnern iiberlaufen twar, die bon
einem Lande jenfeits Ddes Meered gefommen
toaren. Wie gerne hdtte fie geholfen, diefe Miin-
ner 3u vertreiben, jurfid fiber dag Mieer in ibhr
eigenes Land. WUn nidhts anderes dadhte Han-
neli Tag und Nadyt. :

Cines Tages aber gef{dhabh etwas ganz Selt-
fames. Hanneli {af ftill wie ein Mdauslein an
{hrem Plaglein neben der Kivche und Hirte auf
dbie Gloden, alg {ie ein leifes Fliijtern bernahm.
€8 war ein Ddiinnes, f{ilbernes Gtimmdien, wie
ein €dho der Sloden. Sie horte aufmertfam 3u,
und alg die Uhr eine Bierteljtunde {dhlug, fcdhien
die Glode 3u fagen: ,Lieb-Gottes-Kind”. Han-
neli fchaute ringsum, um 3u fehen, ter Ddiefe
Worte gefprochen Hatte, und da fah fie auf ein-
mal eine {chne Frau, die freundlich ldchelte und
ihr ein Seidhien gab. Hanneli ndherte {ich ihr
Joblichtern, und dann flifterte ihr die freundlidye,
_aber geheimnisvolle Unbefannte ing Obr und

berfhwand dann fo {dnell, wie fie gefommen

tar, mit unhdrbaren Odyritten. Hodjt er-
ftaunt fiber das, was fie gehdrt und gefehen
Datte, tehrte Hanneli Heim, den RKopf voll bon
den feltfamen Dingen. Bielleicht war es ein
Traum, flr Hanneli aber war es dolle Wirtlidy-
feit. Gie hatte feine Angft mehr vor ihrem Bater,
fondern poll Mutes madhte fie rafd) einige BVor-
bereitungen, und dann ging fie eilig 3um Sdloffe
des NRitters. Tn jenen bdfen Tagen [ebten nod)
Heilige, und e8 war die Heilige Katharina, die
ihr im Geficht erfdhienen war. Sehorfam den
Befehlen diefer grofien Heiligen, exzwang fich
Sanneli den Weg zum Nitter felber.

Der Ritter war fehr {ibler Laune und beforgt,
teil exr exfabren bHatte, daff die Feinde Orléans
belagerten, eine grofie Gtadt, und daff der Rdnig,
den fein Volf immer nod) Dden Delpbin nannte,
weil er nod) nidht gefront tworden toar, toeit eg
in der Gtadt Shinon weilte. Hanneli {agte dem
Ritter guten Tag und bat {hn, er mdge ihr ein
Rof und Waffen und einige Soldaten geben.
LMein Herr und Meifter, der im Himmel wobhnt,
befiehlt div, dies alleg su tun, und mid) 3um
Delpbin 3u fdhiden, damit ih hm gegen {eine
Feinde bHelfe.”

Natilivlich war der NRitter fehr. evzlivnt, weil
das junge Wdddhen wagte, in Ddiefer Vieife mit
ibm su reden. Mit lauter Stimme ertviderte ex,
er fei der Nitter von Baudricourt, und er nehme
Befehle von niemand entgegen, ausgenommen
bon Geiner Majeftdt dem Konig. Fohanna aber,
fie fie von nun an f{ich felber nannte, ertoiderte
fofort, es fel alles in Ordnung, teil ihr Herr
und Weeifter der Himmelstonig felber {ei. ,Mein
Konig”, fligte {ie hinzu, ,ift biel grofer als {o-
gar dein Kbénig.” Und {ie erzdhlte dem NRitter, wie
die Heilige ihr exfchienen fei und toie fie nur dasd
tue, wag ihr Katharina befohlen Habe. Der Rit-
ter dachte zuerft, Fohanna fei {rrfinnig, bald abex
erfannte ev, daf e8 vielleicht dod) gut todre, jie
nad ihrem Belieben willfahren su laffen. Biel-
leicht war das wabr, was fie beridhtete. Unfidyt-
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bar ftand der gute Menfdhenverftand neben ihm
und fliifterte {hm 3u: ,Deine Goldaten BHaben
allerdings {hre Schladyten berloren, toenn fie abex
feben, daf ein Mdddhen o tapfer fein fann, {o
werden fie bielleicht ausd lauter Sdham twieder
tapferer twerden.” GSo hief denn Nitter Nobert
dag Mddchen obhne BVerzug nad) €hinon 3iehen.
Cr twies auf einen feiner Offiziere, den er
L Pollhy” nannte, und fagte ihr, der Wann 'wiicde
fie geleiten.

Dag gefiel Hanneli fehr gut, die Heilige aber
batte ihr gefagt, fie {olle felber Goldat twerden,
und toie fonnte fie Soldat fein, ohne die Waffen
und Nijtung eines Goldaten. Gie wandte fich
daber nodymals an Nitter Nobert und bat ihn,
ihr einen Panzer und Waffen 3u geben. Der Rit-
ter tufite faum mebr, wasd er tun follte, aber
jchlieRlid) {agte er ibr, fie folle machen, was {ie
tolle und er wafde feine Hdnde in Unfdhuld.
Dann [{ef er Hanneli und ihr Sefolge 3ichen
und wufte nicht recht, ob er nicht vielleicht doch
eine Dummbeit gemadt Habe.

Bald darauf war die Jungfrau mit Polly und
einigen Goldaten auf der Landftrafe, Fohanna
al3 Goldat pertleidet und auf dem Riiden eines
{dhonen thdhtigen Noffes. Auf dem Wege nach
€hinon {Hlof Fohanna {Hnell Freundidaft mit
den Goldaten, die bald vergafen, daf fie ein alg
Goldat pertleidetes Mdadchen war. Sie betrachte-
ten {ie faft wie einen €ngel obder eine gute Fee.
Gie horten auf, untereinander 3u fludhen und 3u
hdndeln, fie wurden {o ganz andere Leute, daf
iy bald im Lager die Nachricht berbreitete, eg
fel ein Wunder gefchebhen.

Dag hdrte man auch bei Hofe, wo der Delphin
toar, und ald Fohanna empfangen zu mwerden
miinfdyte, willigte er gnddig ein, fie 3u [ehen.
Cinige feiner Hoflinge fuchten ihn dabon abzu-
balten, da ed ifhnen gar nidht gefiel, daB ein
Bauernmdddien, dad al8 Goldat verfleidet im
Lande Hherumzog, bel Hof empfangen iverden
follte. Gfe fonnten gar nicht glauben, daf {o eine
Perfon anftdndig und ehrfam fein follte! WdhH-
rend {ie nody daritber hin- und Herftritten, ftirzte
ein Hauptmann herein und beridhtete Hon einem
andern Wunder. Die Fungfrau bHatte ndmlich
einem febr {dhlechten Goldaten, der immer nur
[drmte und fludhte, gefagt, er erde nddhftens
ftexben, und bald darvauf war er in einen Brun-
nen gefallen und ertrunten. AS fie died Hirten,
twurden die Hoflinge allefamt begierig, F¥ohanna
3u feben, und man fandte einen Pagen, um fie
3u bolen. A8 fie fam, ging fie geraden Wegs

auf den Delphin lo8, verneigte {idh bor ihm und
redete ihn in ihrer breiten prodingiellen Munbd-
art alg ,leber fleiner Delphin” an und fagte
ibm, fie fei su ihm gefandt, um die Englénder
bon Orléand und aus ganz Franfreidh zu ver-
trefben und um ihn in dexr Kathedrale Hon Neims
sum RKonig zu fronen, two alle wabhren RKbnige
bon Frantreid) gefront wurden. Dann fagte fie
fhm, er folle feine Leute BHinweg{chiden, fo daf
fic mit ihm allein reden fonne. Der Delphin tat
nady {hrem Wunfdy, und dann beridhtete Hm Fo-
banna, toer fie fei und twie {ie dazu gefommen fei,
ihm 3u Helfen, damit er in der RKathedrale von
Neims gefrdnt werden fonne.

Big dahin hatte der Delphin immer eine bife
Fee namens , Magnicht” mit {ich herumgetragen,
und bdiefe Fee hatte ihn {o trdge gemadht, daf er
gar nicht wirtlid) wiinfdte, sum Kbnig gefrdnt
3u foerden, und fo feige, daff er gar nicht wiinfdhte,
in die Gdhlacht 3u ziehen, daf er viel lieber an-
dere fiir {ich fdmpfen lief. Wber aud) Fohanna
hatte eine Fee, die ihr half, eine gute Fee na-
meng |, Gtarfhery”, und diefe gute Fee war viel

~ftarter als ,Magnidht” und trieb die bofe Fee

{chlieflich hHinteg und aug dem GSdhlof Hinaus,
o daff der Delphin faft ebenfo tapfer urde wie
Hanneli und daff er an ihr fo viel Freude hatte,
pafl er alle feine Edelleute Heveinvief und fagte:
LI babe Fohanna gum General der Armee ge-
madyt, und alle meine Soldaten miiffen von jest
an ihr gehorchen.” Man fann fidh denfen, was

. bag fitv eine RAufregung gab. Fohanna aber 309

ihr Sdyert, {dhimwang es iiber hHrem Haupt und
forderte alle auf, ihv nad) Orléans 3u folgen,
mit Gotted Hilfe. Und alle die Edellente, die dort
waren, dadhten, dag- WMddchen fei toirflidh ein
€Engel, und rtiefen: ,Nady Orléans!” und riijte-
ten {ich, ihr su folgen. LVon diefer Jeit an fiihrte

- Johanna die Goldaten in die Sdhladht, und jedes-

mal, foenn fie flihrte, wurde der Feind gefdhla-
gen, o daf das gange Volf von Franfreid) von
nidhts. anderem mehr redete.

Ciner ibrer erften Siege tar bei Orléans.
Dort hatte ein ganzes Negiment tagelang auf
einen Augenblid gewartet, da es mdglich wdre,
ven Fluf su tiberfchreiten, um den Feind angrei-
fen zu tdnnen, aber e twebte ein o Jtarfer Wind
gegen fie, Daff fie jedesmal, wenn {ie dag Unter-
nehmen verfuchten, urficgetrieben wurden. So
ftand e8, alg die Fungfrau erfchien. Kaum Hatte
der Hauptmann Fobanna erzdhlt, wie e$ ge-
gangen war, ald e8 auf einmal gany ftill urde,
und, fiehe da, der Wind {dhlug um. Boll freu-
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Briigge: Kirdhe im Beginenhof.

digen Ochrectens fiber diefes Wunder forderte
der Hauptmann PFobanna auf, die Fiihrung 3u
tibernehmen, und er und {eine Leute verfprachen
ihr, fiberall, wo fie es wollte, ihr 3u folgen. So
(ibernafhm fie die Fiithrung und griff den Feind
an, und {ie erlangte den Gieg, da ihre Soldaten
mit dev ftdvfiten Waffe ausgeriijtet aren, mit
dem Glauben. Inzwifdien waren aber die bojen
Feen nicht miifig; {ie fliifterten und erzdhlten
den Edelleuten und Seiftlichen, Fohanna fei eine
Hexe und mifjfe verbrannt werden. Sdhon in
jenen Tagen horten die Leute [ieber auf bofe
Feen ald auf gute, wie dies audy Heute nodh vor-
fommt. e mehr Shlachten Fobanna gewann
und je mebr die Leute im Lande fie liebten, defto
mehr begannen die Edelleute fie zu fiivdhten,
toeil fie glaubten, fie fei eine $Hexe, und fie fin-
gen an, auf ihren Untergang Hin 3u arbeiten.
Man mag vielleicht denfen, die Leute feien febr
bdgartig gewefen, fie waren aber wirtlid) nur
téeicht und dngjtlich. SchlieRlich ift jede Vogheit
in Wirtlichteit Torheit und Furdht, und nie-
mand wdre jemals graufam oder {dlecht, wenn
er nur {ehen fdnnte, wie HARlD das ift.

Gines Tages aber wurde Fohanna bon eini-
gen Diefer Gegner feftgenommen und den €ng-

[dnbern {iberfiefert, die fehr erzlint waren iiber
fie, teil fie fo oft bon ihr gefdhlagen toorden
toaren. Daber lieferten fie {ie einem Nat bon hei-
ligen Mdnnern aus, denen fie erzdhlten, Fo-
hanna fei eine Hexe. Die heiligen Mdnner glaub-
ten dag, und alg die Jungfrau vor {ie gebradt
tourde, fuchten {ie mit allen Mitteln ihr die Er-
fldrung 3u entloden, die Gtimmen, die {ie gehdrt,
und die Gefichte, die fie gefehen habe, feien bom
Teufel gefommen, und nicht von Gott. Natfirlich
tweigerte fich) Fohanna, und die heiligen Mdnner,
die flirchteten, die Hexe, fiir die fie fie bielten,
tonnte manches Unbeil ftiften, fdhloffen fie aug
der Gemeinfdhaft der RKRirche aus. Diefe heiligen
Mdnner waven vollig (berzeugt, daff fie redt
handelten und ibre heilige Kivdye berteidigten.
Die Jungfrau Fobanna wurde nun bon den
englifchen Goldaten feftgenommen, die ein ge-
waltiges Feuer anglindeten und fie in die Flam-
men warfen. Jhren Leib verbrannten fie 3u Afdye,
ihr Slaube an ihre Madt sum Guten aber {iber-
ftand die Priifung. Jhre Worte tourden nidyt ber-
geffen, und die Taten deg einfadien Mdaddhens
bon Domremy wurden bon Mutter auf Kind
eitergegeben. Und ald die Fahre und Fabrhun-
derte perliefen, da fingen die guten Leute bon
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Franfreidh an einzufeben, daf Fobanna, wenn
fie nicht wivtlich beilig war, dodh ficherlich nabhe-
qu eine Heilige gewefen fein mufte.

Go ijt e8 gefommen, daf bor einigen Fabhren
© eine fleine Jabhl weltlich gefinnter Weifer bon
alten Frauen und fleinen RKindern eine Lebre
erfabhren mufiten. Sie ent{chieden nun, Fjohanna
habe tounderbare Taten vollbradht. Yiberdies jtell-
ten {ie felt, man habe Fohanna fehr {hledht und
ungeredyt behandelt. Gie extldrten ferner, Fohan-
nas Weisheit {ei fo tief getvefen, daf fie die Ein-

€. v. Wildbenbruch: Weihnadtslegende. — Ernft Kurt Baer: Das Weihnadtslied.

ficht und den Wi der teifeften Widnner Dder
Welt Gbertroffen Hhabe. Und fo ertfldrten fie in
ihrer Citelfeit, Fohanna Habe nicht der Erde,
fondern dem $Himmel angebhdrt, und {o {tellten
fie feft, dag fleine Mddchen von Orléans miijfe
eine Heilige fein. Und man machte eine Heilige
aus ibr.

Liebe RKinder, Wabrbheit und Einfalt find in
der Welt fo felten, daf felbjt weife Mdnner nidyt
erfennen tdonnen, daf fie von Ddiefer Welt ftam-
men. -

Weihnachtslegende.

Chriftkind kamt in den Winterwald,

der SOchnee war weiB, der Sdhnee war kalt.
Dody alg das heil’'ge Rind erfchien,

fing’s an, im Wintermald zu blithn.
Chrijtkindlein trat 3um Apfelbaum,

erweckt thn ausg dem Wintertraum —
,Odbenk Apfel {ith, {dhenk Apfel zart,
{henk Apfel mir pon aller Art!”

Der Apfelbaum, er rittelt fidh,
der Apfelbaum, er {diittelt {ich.
Da regnet’s Apfel rings umber,
Chriftkindleing Tafcdhen murden fdhwer.

Die fitgen Fritdhte alle nahm’s,

und alfo zu den Menfdhen kam’s.
Jtun holde Mauldyen, kommt, verzebrt,
was eud) Chriftkindlein hat befchert!

€. b. Wildbenbrud.

Dad Weihnachtslied.

Bon Ernjt Kurt Baer.

Die Dezembertage bradten Sdhnee und €Eig,
raunten bielfagend von Liebe und Weihnadts-
gliic, lodten Erinnerungen Hervor und verdrdng-
ten und verbargen die Gorgen der Gegentvart.
Hier und da blidte man in ein geheimnisvolles
Geficht und in aufleudhtende Augen. Weihnadyts-
3auber! —

gn einer ftillen Gaffe Hatte fih GSiegfried
Bordhert, der alte, ftadtbefannte Mufifus, ein
fleines Stiiblein gemietet. €in alter Fliigel ftand
im Simmer, davauf lag eine Seige. Sonft befaf
er nur dag notwendigite Wirt{daftsgerdt. Kiim-
merlich {dhlug er fich mit wenigen Klapier- und
Geigenftunden durchs Leben.

€8 war am beiligen Wbend in der Ddmmer-
ftunde. Der Alte {af am fleinen, eifernen Ofen
und rieb {idh wdrmend die Hande. Melandyolie
lag trdumend im jtillen Wobhnraum, frodh lang-
jam, trdge aus den duntlen Eden hervor, um-
{pannte foie ein zarter Haudy feine altehriviizdi-
gen RKleider, drang ihm in die Brujt, ing Herz.
Dag war bitter ie Wermut, aber aud) eine hei-
[ende Medizin.

DOrauBen in der Gaffe bligten die Lampen
auf. €in feiner Gchnee wirbelte gegen die Fen-
{terfcheiben. Der alte Bordhert {tand auf, trat

an dag Fenjter und blidte dem Spiel der weifen
Floden 3u. Nad) einer Weile {ete ex fich an den
Fligel. €r {dhlug ein paar teidhe Afforde an,
die feine Weihnadhtsgedanfen vervieten. Leife,
nur ein Gpiel fiir die Geele, erflang die traute
Melodie: Stille Nadt ...

Dag alte Jnftrument {dhien eine neue Klang-
flille 3u haben. Wehmiitig plauderte e bon ver-
gangenen, befferen WeihnachtStagen und wiegte
den Greid in ein feliges Erinnern. ..

fInd bei den vertrdumten RKldngen fabulievte
feine Phantafie:

Lang, lang ift e8 her. ..

¢in Tbema bdariferten feine gefchictten Hidnde.
Dag flang abgefldrt wie der NRULHld eines
Greifes auf die FJugend.

,Glegfried Bordhert!” fprad) es aus dem Flii-
gel. ,,Weifit du noch? — Weifit du nodh, ald du
der Mutter deine Lore vorftellte{t?”

SGeiff! Gewif! —

*

Dag war am bheiligen Wbend vor bielen Fab-
ren. Oiegfried hatte feine heimliche Braut abge-
holt, um fie 3um exften Mal 3u feiner Mutter 3u
fithren. Unterwegs, Arm in Arm durd) die toin-
terlichen Gtrafien, plauderte er von der Wutter
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